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ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

Le CONSEIL D’ETAT, sec-
tion de législation, neuvième
chambre, saisi par le Ministre
des Finances, du Budget, de la
Fonction publique et des Rela-
tions extérieures pour la Ré-
gion de Bruxelles-Capitale, le
18 septembre 1992, d’une de-
mande d’avis sur un projet
d’arrêté de l’Exécutif de la
Région de Bruxelles-Capitale
"fixant la liste des tâches
auxiliaires ou spécifiques
ainsi que les modalités selon
lesquelles le ministère de la
Région de Bruxelles-Capitale
peut engager du personnel con-
tractuel pour ces tâches", a
donné le 7 octobre 1992 l’avis
suivant:

KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afde-
ling wetgeving, negende kamer,
op 18 september 1992 door de
Minister van Financiën, Begro-
ting, Openbaar Ambt en Externe
Betrekkingen van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest verzocht
hem van advies te dienen over
een ontwerp van besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Exe-
cutieve "tot vaststelling van
de bijkomende of specifieke
opdrachten alsmede de wijze
waarop het ministerie van het
Brusselse Hoofdstedelijk Ge-
west contractueel personeel
voor die opdrachten in dienst
kan nemen", heeft op 7 oktober
1992 het volgend advies gege-
ven :
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L’arrêté en projet n’est pas en état d’être examiné

par la section de législation pour les raisons suivantes :

1 le projet n’a pas été soumis à la négociation syndicale

du comité de secteur XV, imposée par l’arrêté royal du

29 août 1985 déterminant la réglementation de base au

sens de l’article 2, § 1er, 1 , de la loi du 19 décembre

1974 organisant les relations entre les autorités

publiques et les syndicats des agents relevant de ces

autorités;

2 le ministre du budget n’a pas marqué son accord;

3 le projet n’a pas été délibéré au sein de l’Exécutif.

-------------
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Het ontworpen besluit is niet in zoverre gereed dat het

door de afdeling wetgeving kan worden onderzocht en dit om

de volgende redenen :

1 over het ontwerp is geen overleg gepleegd met de vakbon-

den van het sectorcomité XV, wat verplicht is krachtens

het koninklijk besluit van 29 augustus 1985 tot aanwij-

zing van de grondregelingen in de zin van artikel 2,

§ 1, 1 , van de wet van 19 december 1974 tot regeling

van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden

van haar personeel;

2 de minister van Begroting heeft zijn instemming niet

betuigd;

3 over het ontwerp is niet beraadslaagd in de Executieve.

--------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs : C.-L. CLOSSET,
de Heren :

président de chambre,
kamervoorzitter,

R. ANDERSEN,
J. MESSINNE,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

J. DE GAVRE,

F. DELPEREE,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

Madame : J. GIELISSEN,
Mevrouw :

greffier assumé,
toegevoegd griffier.

La concordance entre la version
française et la version néerlandai-
se a été vérifiée sous le contrôle
de M. R. ANDERSEN.

Le rapport a été présenté par M.
C. MENDIAUX, premier auditeur. La
note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée par M. P.
ERNOTTE, référendaire adjoint.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. R. ANDERSEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. C. MENDIAUX, eerste
auditeur. De nota van het
Coördinatiebureau werd opge-ste-
ld en toegelicht door de
H. P. ERNOTTE, adjunct-referen-
daris.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J. GIELISSEN. C.-L. CLOSSET.


